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ΣΧΕΔΙΟ ΠΡΑΚΤΙΚΩΝ 

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 
(Γενικές Υποθέσεις) 

18 Ιουλίου 2025 
 

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης   

 Το Συμβούλιο ενέκρινε την ημερήσια διάταξη ως έχει στο έγγραφο 11569/1/25 REV 1. 

2. Έγκριση των σημείων «Α» 

α) Κατάλογος μη νομοθετικών δραστηριοτήτων 

  

11128/1/25 REV 1 

 Το Συμβούλιο ενέκρινε όλα τα σημεία «Α» που περιέχονται στο ανωτέρω έγγραφο, 

περιλαμβανομένων όλων των εγγράφων COR και REV με γλωσσικές αλλαγές τα οποία 

υποβλήθηκαν προς έγκριση. 

 β) Κατάλογος νομοθετικών πράξεων (Δημόσια σύσκεψη 

σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης 

για την Ευρωπαϊκή Ένωση) 

 11129/25 

Οικονομικά και Δημοσιονομικά Θέματα 

1. Οδηγία σχετικά με τους κανόνες ΦΠΑ για τις εξ αποστάσεως 

πωλήσεις εισαγόμενων αγαθών και τον ΦΠΑ κατά 

την εισαγωγή 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 9.7.2025 

 10699/25 

9255/25 

FISC 

 Το Συμβούλιο εξέδωσε την οδηγία. 
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Γενικές Υποθέσεις 

2. Κανονισμός για την τροποποίηση του κανονισμού 

(ΕΕ) 2023/1542 όσον αφορά τις πολιτικές δέουσας επιμέλειας 

για τις μπαταρίες (Omnibus IV) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

Απόφαση παρέκκλισης από την προθεσμία των οκτώ εβδομάδων 

που προβλέπεται στο άρθρο 4 του Πρωτοκόλλου αριθ. 1 για 

τον ρόλο των εθνικών κοινοβουλίων στην ΕΕ 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 16.7.2025 

 11309/25 

PE-CONS 28/25 

SIMPL 

 Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και 

η προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για 

τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 114 της ΣΛΕΕ). Το Συμβούλιο 

παρεξέκλινε, βάσει του άρθρου 3 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο του εσωτερικού κανονισμού 

του Συμβουλίου, από την προθεσμία των οκτώ εβδομάδων που προβλέπεται στο πρώτο 

εδάφιο του άρθρου αυτού, λόγω του επείγοντος χαρακτήρα του ζητήματος, όπως αναφέρεται 

στο προοίμιο της νομοθετικής πράξης. 

Δικαιοσύνη και Εσωτερικές Υποθέσεις 

3. Κανονισμός για τη σταδιακή έναρξη λειτουργίας του 

συστήματος εισόδου/εξόδου 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 16.7.2025 

 11308/25 

PE-CONS 17/25 

IXIM 

 Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και 

η προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για 

τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 77 παράγραφος 2 στοιχεία β) 

και δ) και άρθρο 87 παράγραφος 2 στοιχείο α) της ΣΛΕΕ). Σύμφωνα με τα σχετικά 

πρωτόκολλα που έχουν προσαρτηθεί στις Συνθήκες, η Δανία και η Ιρλανδία δεν συμμετείχαν 

στην ψηφοφορία. 

Ενέργεια 

4. Κανονισμός για την αποθήκευση αερίου 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα, στις 16.7.2025 

 11329/1/25 REV 1 

+ REV 1 ADD 1 

PE-CONS 27/25 

ENER 

 Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και 

η προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για 

τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 194 παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ), 

με αρνητική ψήφο της Ουγγαρίας και αποχή της Σλοβακίας. Στο παράρτημα περιλαμβάνεται 

δήλωση σχετικά με το σημείο αυτό. 



  

 

11807/25    3 

 GIP  EL 
 

Νομοθετικές διαβουλεύσεις 

(Δημόσια σύσκεψη σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8  

της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση) 

3. Πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο (ΠΔΠ) για την περίοδο 

μετά το 2027 

Συζήτηση προσανατολισμού 

  

 Το Συμβούλιο έλαβε υπό σημείωση την παρουσίαση της Επιτροπής και προέβη σε ανταλλαγή 

απόψεων. 

4. Διάφορα   

Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

5. Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του 

κανονισμού αριθ. 1 περί καθορισμού του γλωσσικού 

καθεστώτος της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας 

Ανταλλαγή απόψεων 

 11302/25 

+ ΑDD 1-2 

6. Διάφορα   

 α) Χειρισμός του θεματολογίου απλούστευσης κατά τη 

διάρκεια της δανικής Προεδρίας 

Ενημέρωση από την Προεδρία 

 11580/25 

 β) Αλληλεγγύη σε φακέλους που απαιτούν ομοφωνία 

Ενημέρωση από τη Γερμανία 

 11764/25 

 

 Πρώτη ανάγνωση 

 Ειδική νομοθετική διαδικασία 

 Σημείο βασιζόμενο σε πρόταση της Επιτροπής 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Δηλώσεις σχετικά με τα νομοθετικά σημεία «Α» που περιλαμβάνονται στο εγγρ. 11129/25 

Σχετικά με 

το υπ’ αριθ. 4 

σημείο «Α»: 

Κανονισμός για την αποθήκευση αερίου 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΣΛΟΒΑΚΙΑΣ 

«Η Σλοβακία αναγνωρίζει τη συμβολή των μέτρων που προτείνονται στον κανονισμό για την 

αποθήκευση αερίου στην αύξηση της ενεργειακής ασφάλειας της Ένωσης και των κρατών μελών 

της. Επίσης, ο κανονισμός διασφαλίζει σε μεγαλύτερο βαθμό την ευελιξία που είναι αναγκαία για 

την εφαρμογή της υποχρέωσης αποθήκευσης αερίου και παρέχει χρήσιμες διευκρινίσεις σχετικά με 

την πρακτική εφαρμογή της, ιδίως για τις εγκαταστάσεις αποθήκευσης αερίου που βρίσκονται σε 

άλλα κράτη μέλη. 

Ωστόσο, η αιτιολογική σκέψη 2 σχετικά με τον προτεινόμενο κανονισμό REPowerEU καθώς και 

η δήλωση για ταχεία πρόοδο προς τον τερματισμό των εισαγωγών αερίου από τη Ρωσία δεν είναι 

αποδεκτές από τη Σλοβακία για διάφορους λόγους: 

Πρώτον, η σύνδεση με πρόταση που αποτελεί αντικείμενο εν εξελίξει νομοθετικής διαδικασίας 

είναι εξαιρετικά ασυνήθιστη και ενδέχεται να θεωρηθεί ότι προδικάζει τα αποτελέσματα 

των σχετικών διαπραγματεύσεων, ενώ παραμένουν αδιευκρίνιστα αρκετά κρίσιμα ζητήματα 

(π.χ. υποχρεώσεις που απορρέουν από ακυρωθείσες μακροπρόθεσμες συμβάσεις φυσικού αερίου, 

κ.λπ.). 

Δεύτερον, η αιτιολογική σκέψη δεν συνδέεται με κανένα τμήμα του ίδιου του νομοθετικού 

κειμένου και υπερβαίνει κατά πολύ τον σκοπό του κανονισμού για την αποθήκευση φυσικού 

αερίου. Συγκεκριμένα, η αιτιολογική σκέψη δεν μπορεί σε καμία περίπτωση να καθορίσει ή να 

αποκλείσει την πηγή εφοδιασμού με αέριο για την εκπλήρωση των υποχρεώσεων που απορρέουν 

από τον παρόντα κανονισμό. 

Ως εκ τούτου, δεδομένης της σταθερής θέσεώς μας ως προς τη διαδικασία σταδιακής άρσης της 

εξάρτησης από τη Ρωσία όσον αφορά τα ορυκτά καύσιμα, η οποία έρχεται σε άμεση αντίθεση με 

την αιτιολογική σκέψη 2 του παρόντος κανονισμού, η Σλοβακία απέχει από την ψηφοφορία επί του 

εν λόγω κανονισμού.» 
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Δηλώσεις σχετικά με τα μη νομοθετικά σημεία «Α» που περιλαμβάνονται 

στο εγγρ. 11128/1/25 REV 1 

Σχετικά με 

το υπ’ αριθ. 21 

σημείο «Α»: 

Ρωσική επίθεση κατά της Ουκρανίας 

α) Απόφαση και κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με 

περιοριστικά μέτρα λόγω ενεργειών της Ρωσίας που 

αποσταθεροποιούν την κατάσταση στην Ουκρανία 

Έκδοση 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

«Η Επιτροπή αναγνωρίζει τις ανησυχίες σχετικά με τις συνεχιζόμενες πιέσεις στον ναυτιλιακό 
τομέα της ΕΕ, ιδίως στο πλαίσιο της εφαρμογής των κυρώσεων και του κινδύνου καταστρατήγησης 
μέσω της αλλαγής σημαίας και της εκ νέου νηολόγησης εκτός της Ένωσης. 

Για τη στήριξη του ναυτιλιακού κλάδου και την αντιμετώπιση του κινδύνου απονηολόγησης, 
η Επιτροπή θα συντονιστεί, ειδικότερα, με εταίρους του συνασπισμού για τον καθορισμό ανώτατων 
τιμών πετρελαίου, ώστε να προωθήσει μια κοινή προσέγγιση για τον καθορισμό και την εφαρμογή 
του ανώτατου ορίου τιμών, προωθώντας έτσι ισότιμους όρους ανταγωνισμού. 

Ταυτόχρονα, η Επιτροπή θα εντείνει τις επαφές της με τρίτες χώρες που έχουν την ιδιότητα 
κράτους σημαίας, ώστε να ενθαρρύνει την ευθυγράμμιση με την επιβολή κυρώσεων της ΕΕ και 
να αποθαρρύνει τα σκάφη της ΕΕ που απονηολογούνται από το να αποκτήσουν τη σημαία τρίτης 
χώρας για να αποφύγουν τις κυρώσεις της ΕΕ. 

Σε στενό συντονισμό με το Συμβούλιο και τα κράτη μέλη, η Επιτροπή θα επιδιώξει αυτούς τους 
στόχους, σύμφωνα με τον ρόλο της δυνάμει των Συνθηκών της ΕΕ για την εποπτεία της εφαρμογής 
και της επιβολής του ενωσιακού δικαίου. 

Ειδικότερα, για να αντιμετωπιστεί το ζήτημα της εκ νέου νηολόγησης εκτός της ΕΕ με σκοπό την 
καταστρατήγηση των κυρώσεων της ΕΕ, τα κράτη μέλη θα πρέπει να ενημερώνουν συστηματικά 
την Επιτροπή σχετικά με τις διαγραφές από το νηολόγιό τους. Οι πληροφορίες αυτές θα πρέπει να 
υποβάλλονται σύμφωνα με το άρθρο 3ιδα του κανονισμού 833/2014, το οποίο υποχρεώνει τα 
κράτη μέλη και την Επιτροπή να ανταλλάσσουν πληροφορίες για τον προσδιορισμό σκαφών που 
ενδέχεται να αποτελούν ή να αποτελέσουν στο μέλλον μέρος του «σκιώδους στόλου» της Ρωσίας. 
Λαμβανομένων υπόψη αυτών των πληροφοριών και σε στενή συνεργασία με τον Ευρωπαϊκό 
Οργανισμό για την Ασφάλεια στη Θάλασσα (EMSA), η Επιτροπή θα παρακολουθεί διαρθρωτικά 
τις αλλαγές σημαίας και τις κινήσεις των σκαφών, με ιδιαίτερη προσοχή στον λεγόμενο «σκιώδη 
στόλο». 

Η Επιτροπή θα αναφέρει τα σχετικά της πορίσματα στο Συμβούλιο και στα προπαρασκευαστικά 
του όργανα για να στηρίξει την ικανότητα της Ένωσης να αξιολογεί και να προτείνει περαιτέρω 
καταχωρίσεις. Τα σκάφη που έχουν απονηολογηθεί και έχουν συνεισφέρει στα ρωσικά ενεργειακά 
έσοδα θα πρέπει να αξιολογηθούν στο πλαίσιο αυτό και μπορεί να αποτελέσουν προτεραιότητα για 
μελλοντικές καταχωρίσεις. 

Η Επιτροπή θα εκδώσει ανακοίνωση με την οποία θα ειδοποιεί όλους τους φορείς εκμετάλλευσης 
σκαφών και τους πλοιοκτήτες για τη διαδικασία αυτή και την αυστηρή εφαρμογή της, καθώς και 
για το γεγονός ότι οι υποχρεώσεις δέουσας επιμέλειας βάσει του δικαίου της ΕΕ υφίστανται ώστε 
να διασφαλίζεται ότι η διαγραφή σκαφών από τα νηολόγια της ΕΕ δεν χρησιμοποιείται για την 
καταστρατήγηση των κυρώσεων της ΕΕ. Η ανακοίνωση θα πληροφορεί επίσης τους φορείς 
εκμετάλλευσης σκαφών και τους πλοιοκτήτες ότι οποιαδήποτε διαγραφή από τα νηολόγια της ΕΕ 
η οποία γίνεται με σκοπό τη μεταφορά ρωσικού πετρελαίου κατά παράβαση των κυρώσεων της ΕΕ 
ενέχει υψηλό κίνδυνο πρότασης του σκάφους για καταχώριση βάσει των σχετικών νομικών 
πράξεων της Ένωσης.» 
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